
I. — SA VIDO

“Au bout de l’ourizount en avans de sa roco penjadisso, Pioulenc, mouloun de
téulisso vióuleto que trepassavo lou naut clouchié carra, s’espoumpissié, tout daura, dins
lou tremount. A man senèco, lou mourre de Tantarantan, acouifa de sabloun blanc e
gravata de brujo verdo e roso, s’estiravo esquina, coume un pastre dourmihous, permié li
mato d’avaus. Vers lou Rose l’esplendour de la plano roussejanto apoundié lou rebat de
sa lumiero à la clarta dóu pounènt.”

Ansin de sa plumo soubeirano, dins l’uno de sis obro, entre tant d’àutri, Grabié
Bernard despintavo en quàuqui rego lou vilage e lou païsage Coumtadin ounte avié
durbi sis iue à la lus dóu soulèu Prouvençau, lou 20 de janvié de 1882.

D’uno vièio famiho crestiano enracinado au terraire desempièi tant de generacioun,
Grabié Bernard devié touto sa vido teni en relèu li founso vertu d’estacamen e de fidelita
au siéu païs Roudanen e d’urouso soumession à la lèi de Diéu e is ensignamen de la
glèiso catoulico, qu’avien deja mena dous de sis ouncle e dous tambèn de si rèiris ouncle
au sacerdòci e que devien plus tard coundurre tambèn l’un de si fraire à l’autar.

Es justamen de-vers l’un de sis ouncle, l’egrègi e regreta Canounge Manivet
Bernard, Superiour dóu Pichot Semenàri de Santo-Gardo, au vilage de Sant- Didié, que,
tre l’age de 8 an, s’ananè pèr faire sis estùdi, dins aquèl establimen segoundàri de grando
renoumado qu’abariguè e fourmè à si disciplino, avans de barra si porto, pèr la
separacioun de la Glèiso e de l’Estat, tant d’ome d’elèi, capelan e laï, qu’an ounoura lou
païs.

Sabèn pèr Grabié Bernard éu-meme, dins un bèu libre que counsacrè à l’ounouranço
de soun ouncle (1) e qu’escriguè en 19l4, un an après sa despartido, que la fermeta dóu
Superiour de Santo-Gardo que s’escoundié souto un deforo de bèn-voulènci, èro bèn
couneigudo de tóuti sis escoulan que mancavon à si devé, e que, se fuguè pamens
sèmpre juste e imparciau, avié lou soucit de jamai counsenti la mendro favour is elèvo
de sa famiho que fuguèron si pensiounàri. Disié d’aiours d’éli: “Dins lou rèng, li
nebout!”.

“Raço racejo” e pèr n’en reveni à si parènt, Grabié Bernard aurié pouscu dire d’èli, e,
tambèn de tóuti sis aujòu, ço que Farfantello a tant poulidamen escri dins un pouèmo
siéu:

“Se vous dève moun noum e ma vilo e moun ort; 
“Vous redève autro causo encaro: 
“L’eiretage escoundu e que nous douno pas soul 
“Li souco e lou destré, l’eiròu emai l’araire, 
“Ni lou pessu d’or fin estrema pèr li paire, 


